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“NEWSPAPER FOR A NARROW CIRCLE”
(Cultural research in the linguistic aspect)

Abstract: 1t often happens that a community of regular respondents on certain forums
is formed in social networks. Visitors, usually referred to as persons with deviant
behavior in educational institutions, often settle in such anonymous communities. They
are attracted in electronic communication by the opportunity to correspond with an
opponent (often with everyone at once), without restraining their emotions, and to use
rude words and expressions, up to the most extreme. It is especially difficult, almost
impossible, to draw such an interlocutor out and to frankly talk about anything, be it
sports, politics, education, or any other topic of everyday discussions. A person (let's call
him a subject) only pretends to be interested in a particular topic, but his real purpose
is to get involved in a conversation, briefly, quickly and roughly covering as many
respondents as possible with an answer. Thus, he constantly brightens up his loneliness.
As arule, the respondent of this type does not linger on any one interlocutor: his method
is “self-affirmation by mass character”. However, we managed, with the help of patient
explanatory work, to continue correspondence with “I.G.” until the moment of full
understanding of the young man's inability to have a healthy discussion: the source
of swear words has dried up, and the subject simply did not maintain other types of
communication. Nevertheless, he undoubtedly is worldly-wise: he tries not to discuss
those areas in which rude judgments can be fraught with prosecution, in general, he
avoids reporting at least some data about himself, hiding behind rudeness and swearing
the fear of giving them away accidentally. But people who have been visiting the
same social media pages for years, against their desire, give indirect hints about their
personality and their lifestyle. Actually, the study is about the fact that, despite the
respondent's desire (unwillingness), his language (spontaneous speech presented in the
form of an electronic text) can tell a lot.
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TPYAHOBOCHHUTYEMBIN MMOJIPOCTOK U COIIUAJIBHBIE CETH:
«ITABETA JJISA CBOUX»
(Kyabryposornueckoe uccjieioBaHue B THHIBHCTHYECKOM ACIIEKTe)

Annomayun: Ha onpenenieHHbIX (OpyMax B COLMATBHBIX CETSAX YACTO CKIIAbIBACTCS
COOOIIECTBO MOCTOSIHHBIX PECIOHACHTOB. B TakoM aHOHMMHOM COOOIIIECTBE HEPEIKO
00OCHOBBIBAIOTCS TIOCETUTENH, KOTOPBIX B YUEOHBIX 3aBEJCHHUSAX MPHUHSATO NUMEHOBATH
JMLIAaMU C J€BUAHTHBIM MOBEJEHHEM. VX NMpuUBIIEKaeT B IEKTPOHHOM OOIIEHUH BO3-
MOXHOCTB, IIEPENHCHIBIICH C ONMMOHEHTOM (4aCTO — CO BCEMH cpasy), He CACPKHUBATh
CBOWX 3MOIIHIA, UCTIOIB30BaTh IPyObIe CIIOBA U BBIPAXKEHUS, BIUIOTH JI0 CAMBIX KpaHHX.
Oco0eHHO TPYAHO, MPAKTUYECKH HEBO3MOXKHO TaKOTO coOeceTHIKa BbI3BaTh HA OTKPO-
BEHHBI Pa3roBOp O YeM yroaHO, Oy/ib TO CIIOPT, TOJUTHUKA, 00pa30BaHKeE, T00as qpyras
TeMa MOBCEAHEBHBIX 00CykIeHMI. YUenmoBek (Ha30BEM €T0 ucCnblmyemblil) JIAIIb JAeJIaeT
BUJ1, Oy/ITO 3aMHTEPECOBAH TOW MM MHOW TEMOM, HACTOSAIIIAs JK€ €r0 LeJIb — BBA3aThCs
B pasroBOp, KOPOTKO, OBICTPO U TPyOO OTBETUTH KaK MOXXHO OOJIBIIEMY KOJIHUYECTBY
MMOCETUTEIICH CTPAHUIIBI, TOCTOSHHO CKpAIIMBasi TAKAM CIIOCOOOM CBOE OJJMHOYECTRBO.
Kak npaBuio, pecrioH/IeHT 03HaYE€HHOI'O TUIa HE 3aJIepXKUBAETCS HA KAKOM-TO OJTHOM
cobeceTHUKe: ero METOJ] — «CaMOyTBEpXKJIEHUE Yepe3 MAacCOBOCTb». TeM He MeHee,
HaM yZ1ajoch, C IOMOIIBIO TEPIEINBON Pa3bsICHUTEILHOW pabOThI, IMPOAOIDKATE Mepe-
nucky ¢ I.G. 70 MOMeHTa MOJHOrO MOHMMAaHUs HECHOCOOHOCTH MOJIOJIOTO YeJIOBEKa
K 370pOBO JMCKYCCHU: 3aIlac PyrarelibCTB UCCSK, a K JPYTUM BUIaM OOIIEHUS —
HCIBITYEMbIH MTPOCTO HE MPUBBIK. TeM He MeHee, OH, HECOMHEHHO, 00JIaZlaeT orpesie-
JICHHBIM >KUTEHCKMUM yMOM: CTapaeTcs He oO0CyXJaTh Te 00JIaCTH, B KOTOPBIX I'pyObIe
CY’KJIEHHsI MOT'YT OBITh UpEBaThI IPUBJICYCHUEM K OTBETCTBEHHOCTH, BOOOIIIE, H30eraeT
coolmiare 0 cebe XOTh KaKue-TO JaHHbIE, CKPBIBasl 32 TPYyOOCThIO U pyrareibCTBaMu
00s13Hb BBLAATH UX ciaydaiiHo. Ho nmia, nmocemaronye oqHu U Te k€ CTPaHMLbI COlLl-
ceTel roaMu, MOMUMO CBOETO JKEJIaHUsl, 1al0T KOCBEHHbIE MOACKA3KH OTHOCHTEIHHO
CBOEH JIMIHOCTH M CBOETO 00Opa3a xu3Hu. COOCTBEHHO, CTAaThsl O TOM, YTO, HECMOTPS
Ha JKeJlaHue (He)KeJlaHUe) PECIIOH/ICHTA, ero SA3bIK (CIOHTaHHAs Pedb, IPEACTABICHHAS
B BUJIE AJIEKTPOHHOT'O TEKCTa) — MOXKET PaccKa3aTh O MHOTOM.

Knrwouesvie cnosa: conymanbHble CETH, PECIIOHIICHT, CIOBAa-MHBEKTUBBI, IBPEMH3MEI,
neifopaTuBHast OLIEHKA, 3JIEKTPOHHAs MepenucKa.

Hughopmayusa 06 aemope: Muxaun Cepreesuu ScrpedoB-IlecTpunkuii — kanauaar
¢dunonoruueckux Hayk, Beqyuuil cnenuanuct, Hayunas Oubnuoreka ['ocapxusa Poc-
cuiickoit ®enepaunu, yin. bonpmas [Tuporosckas, a. 17, 119435 r. Mocksa, Poccust.

Theory and history of culture




BecThnk caaganckuy kyanTyp. 2023. T. 68

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-6455-0816

E-mail: myp-63@mail.ru

Jlama nocmynnenus cmamou: 24.10.2021

Jlama o0oopenus peuenzenmamu: 08.01.2022

Jama nyonukayuu: 28.06.2023

Jna yumuposanusn: Scmpedos-Ilecmpuykuu M. C. TpyTHOBOCTTUTYEMBIN TOAPOCTOK
Y COLMAIBHBIC CETH: «Ta3eTa JJIsi CBOUX» (KYIBTYpPOJIOTUIECKOE CCIIETOBAHUE B JIMHT -
BHUCTHYECKOM acnekTe) // BectHuk cnaBsHckux KynsTyp. 2023. T. 68. C. 8-17.

https://doi.org/10.37816/2073-9567-2023-68-8-17

Persons with deviant behavior who actively use social networks are an interesting
object for cultural studies. It's no secret that on certain forums, sooner or later, there is a
permanent “backbone” of regular respondents and just visitors formed. The fact itself of being
able to correspond with an opponent anonymously gives such a person a reason not to restrain
their emotions (often primitive), not to bother choosing lexical units. At the same time, under
these conditions, the subconscious component of the subject is maximally revealed, which
makes it possible for the researcher, carefully noticing the subtle strokes, to try to trace the
changes in views occurring in the course of correspondence and even — in some cases —
mental changes (for this it is necessary to carefully study more than 10 texts provided by
the subject) and draw certain conclusions regarding the educational and pedagogical state of
the person under study. Of course, social networks are full of such material, but the fact is
that long-term correspondence (long-term — on the scale of such forum correspondences)
with one person is especially valuable for research, which makes it possible to trace positive
changes in the nature of the observed object. And the duration of correspondence in this area
of communication is, just, a rare success.

0. V. Kashcheev and A. O. Buzkevich, listing the main functions of social networks,
give, in particular, the following: “...JIt06as conmanbHas ceTh, UIMEET PAJ ONpPEIeICHHBIX
¢ynkumii. K HUM nmpuHATO OTHOCUTH: <...> 3 KOMMYHHUKaTHBHYIO, 4 00Opa3oBaTeibHO-
BOCITUTATENBHYIO, 5 COLMATbHO-UHPOPMAIIMOHHYIO0, 6 MHTETpHUpyoIIyto” [2, p. 97].

I. G. (let's call him this: for ethical reasons, all the names and initials in this study
have been changed) is young, he is from a working-class family in a small town of former
USSR. Pedagogically neglected (obviously, due to the total employment of parents at a time
when close attention to the educational process was particularly necessary), but not hopeless.
He denies involvement in alcohol and tobacco smoking. Spends time on social networks,
communicating with unfamiliar interlocutors, but practically not trying to integrate with them
in anything.

In the 12 texts provided by the subject, there is an assumed hostility to the interlocutor
(while the subject tries to hide his interest in continuing correspondence), invective vocabulary,
up to profanity, words and phrases whose use destroys the norms of public morality, generally
accepted ideas about decency, correctness of human communication (such speech behavior is
generally characteristic of difficult-to-educate teenagers during the period of self-affirmation).

At the same time, the subject tries in vain to hide his interest in continuing further
correspondence. It is possible that the pandemic, which continues to this day, played a role
here: “Cutyanus caMOU3ONISAIUN U YTPO3bl 3apa)KEHUS aKTyalM3UpoBaia pasHOOOpa3HbIE
CTpeccophl M BbI3Bala YMEPEHHBIN cTpecc y poccusiH. <...> [loaTBepikaeHo, YTO coxXpaHe-
HHE CBSI3aHHOCTH C IPYTUMH BO BpeMsi cTpecca — BakHast (DyHJAaMEeHTaIbHAs YelIoBeUecKast
norpedHocts” [4, p. 131].
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Emphasized politeness with such an interlocutor is a win-win pedagogical technique.
And the more primitive and dirty his speech is, the more polite and thorough the answer will
be to him. Whose vocabulary will run out faster?

Discussing “life in the network”, E.A. Blagorodova and A.Ju. Braerskaya emphasize
even the framed, “framework” nature of reality in which a regular visitor of a particular
network resides: “MsbI uMeeM €710 ¢ pperiMUpOBaHHON NEPEKITIOUECHHOH PeaTIbHOCThIO, KOTO-
past akTUBHO BJIMSET HA MEPBUYHYIO CUCTeMY (hpeiiMOB colmanbHOro cyobekra. Ha muuHoit
CTpaHHUIIE aKKayHTa pa3bIlPBIBAIOTCS ONPEICICHHBIC POIIH, IeMOHCTpHpyomue ‘pyromy’
CBOIO JKM3Hb C TOUKH 3PCHUS KaK 3HAYUMBIX COOBITUI, TaK ¥ PyTUHHBIX MOBCEIHEBHBIX MPaK-
tuk” [1, p. 48].

As for “our” respondent, he once and for ever chose a style of communication for
himself: emphasized rudeness with everyone, regardless of faces and titles.

Of the invective expressions, for example, the most decent, as close as possible to the
literary language, was the noun uwiroxa (whore), repeated by the subject 8 times in different
case forms. Also used:

— nouns: depvmo (shit), meaps (scum), npudyps (idiot), conau (snot) (four times),
nadanw (carrion), enuna (rot) (? — possible: enuoa (nit; lice larva) with an error), nycmobpex
(pustobrekh = chatterbox) (two-root! — here the writer shows signs of intelligence!); gvicep
(shit) (twice). We cite only these swear words, not to mention the more “vivid” ones;

— adjectives: enunosyowiii (rotten-toothed) — four times (here our subject surpassed
himself by showing truly remarkable intelligence and “being honored” with a two-root relative
adjective!), yboeuii (miserable), oewessiti (cheap) (the subject sees these adjectives as a swear
words);

— phrases: Cyuuii svikudvius (Bitch miscarriage) (with a spelling error in the noun);
ceucmok napososusiti (locomotive whistle) (inverted); zacyus cebe [6] yxo (stick it in your
ear) (with the omission of the preposition 6);

— sentences with an appeal and an imperative verb form, for example: Conau ¢eimpu,
socnumamens (Wipe the snot, educator) (6ocnumamens — with an error, see Appendix);

— he very actively uses the occasional interjection es1 — 54 cases (often interjections
are given in a together spelling).

— there is also fixed an occasional noun: morepacm with the suffix of the doer;

— swear and invective words with the semantics of the extreme degree of pejorative
evaluation (in the text of the Appendix replaced with the sign: <...>, sometimes with additional
graphemes): 27 cases (on average — 2-3 per one short text) relating to different parts of
speech;

— euphemisms are also frequent in the speech of the subject, for example: nocian
6 HysicHoe mecmo (sent to the right place); zenums demuwex (to sculpt kids); opyorcumeo
¢ anxozonem (be friends with alcohol), noxoumscs ¢ mupom (to rest in peace), etc.

— 1. G.'s vocabulary is so poor that even the pathetically inverted expression bpezenus
5... (See Appendix) — it is possible that the subject borrowed from his previous experience of
correspondence with other opponents.

— in invectives the semantics of kinship and progeny prevail.

“brnaronaps ¢peiiMy uenoBeK B OBCEIHEBHOM KU3HU UMEET MpEICTaBICHUE O cebe,
00 OKpY’KaOLIUX JIIOASIX U O TOM, KaK BeCTH ceOs B TOW MJIM MHOM cuTyarmu. Yacto (hpeiiMebl
HE OCO3HAIOTCS B3aMMOCHCTBYIOIIMMH cyObekTamu”’, say the authors already quoted above
[1, p. 50]. There is no doubt that I. G., without realizing it, turned out to be a hostage of
personally constructed frame.

Theory and history of culture 11
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The subject, at the same time, shows the signs of “spiritual kindness”, tirelessly
repeating the maxim that emy 6yxe ne srcanxo (he spares no letters for this).

For our part, we constantly tried to introduce I.G. to culture, for example, by telling
about the feat of the famous teacher who died heroically (see Appendix), we tried to talk about
the benefits of reading books (see Appendix), but ... it remains only to admit the correctness
of A. B. Khramtsov: “Ilpu oTKa3e OT YT€HUS] KHUI YMCTBEHHBIE MPOLIECCHI, 3a1€HCTBOBAH-
HBIE [IPU 3TOM, 3aTOPMaXkKUBaroTCs. He pacimpsieTcst CIIoBapHBIii 3arac, yXy/aniaeTcsi HaMsTh,
paccenBaeTCsi BHUMaHUE, CHIDKACTCSl CIIOCOOHOCTh aHAJIM3UPOBATh M MBICIUTH CIOKHBIMU
noHsATHAMU. [10sBIIsIETCS 3aBUCUMOCTD OT T3/XKETOB, X BO3MOKHOCTEH, COLIMAIBHBIX CETEH,
urp, GUIBMOB M CepHaIoB, a TAaKXKe Pa3IpaKUTEILHOCTh MPH OTCYTCTBUH BO3MOXKHOCTEH
BOCIIOJIb30BaThCsl COBPEMEHHBIMU ycTpoiicTBaMu” [3, p. 74].

But, I. G. does not miss the opportunity to compare his mental abilities with the
intelligence of the interlocutor, as if saying this: “I am smart!”: ¢ 6awxou ne Opysrcuwn (you
are not friends with the head) (opyorcuws with a mistake); yma ne xeamaem nonams? (Don't
you have the sense to understand?); scno uznacaro? (Am I explaining myself clear?); nycmas
nucanuna (empty writing); 6esepamomuasn nadanw (illiterate carrion); HecesizHvlil Opeo
(incoherent nonsense); A mebe advin ymusiii secuv cxkadxcy (I will tell you one smart thing).

The last example-stylization here — is the quote from the film classics (“Mimino” by
G. Danelia, the role of F. Mkrtchan). For a respondent of the considered level, any citation
can certainly be considered a manifestation of some presence of intelligence. By the way,
the demonstrated case of quoting is not the only one in the correspondence: the subject even
quoted a poetic text in the last letter! We are talking about a two-couplet (see the Appendix
to this study), which indicates an undoubted progress in his thinking, which is acquiring
figurative features before our eyes.

Tactfully, we will keep silent about the numerous subject’s jokes “below the belt”,
which make up most of the volume of the texts studied. Such speech, as is known since the
days of Makarenko and Sukhomlinsky, has always been characteristic of “difficult” teenagers'.

The requirements of punctuation of the Russian language are followed by the studied
person only in places, according to his mood. On the other hand, he writes with a capital letter
the noun boe (God), which may indicate the striving of the subject to live according to the
canons of Christ's Commandments or, as a minimum — to respect the one who is designated
by this name.

Conclusions of the scientific study

Viewing the letters of the subject showed that from the 6™ letter he finally “got involved”
in the correspondence, the messages became more voluminous (the most voluminous is the
last, 12).

We did not have to hope on an even longer duration of correspondence from the very
beginning: the manner of writing of the respondent is too primitive, he, due to a complete
lack of imagination, has to repeat the same invective expressions over and over again, only
changing their places.

But even correspondence of such a “fence” or “wall” nature (given the daily repetition

"For example: “SI Ha Hero 3arpemer:

— Kak T8I pazroBapuBaemnis?

— Jla xak e ¢ BaMH pasroBapuBarb? Jla Hy Bac k...!
— Yro? Beipyraiics. ..

OH BIpyT 3acMesICS U MaxHyIM pykoit” [5, p. 16].
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and a constant circle of “readers” — let's call it a “newspaper for a narrow circle”) — could
benefit the writer (albeit very little) if it lasted, say, a year.

The spirit of contradiction inherent for young representatives of ordinary families of
the post-Soviet hinterland gives to these texts a certain determinism, it exerts some dictate,
unconscious even by the writer himself, who is accustomed to taking everything “with
hostility”. It is very difficult to call such a person to a frank conversation: he always expects
a trick from the interlocutor.

On the one hand, we provoked a little our interlocutor to such “horrid-joking” (but
we did it in the easiest and most relaxed form, ethically quite acceptable), which we honestly
admitted (with our apologies!) in the last letter to him, on the other hand, along the way we
talked about life, about the teaching fate of our parents who passed away in the last century,
about the pedagogical exhortation to “sow reasonable, good, eternal”, going back to biblical
texts...

There are all reasons to assume that the subject is not at all interested in any politics.
He visits such forums — exclusively in search of communication, from the very first phrases
going to a confrontation with almost any interlocutor (in the Appendix we have given only
two replicas of third parties, but they say a lot).

The linguistic analysis of the subject's written speech (in the main text of this
publication) shows, according to all 10 points analyzed by us, a hostile attitude towards
the interlocutor, and the very fact of an attentive and timely response to each of our letters
reveals the false nature of this hostility and the extreme interest of the subject in continuing
the correspondence as long as possible (communication was eventually terminated by our
initiative: the epistolary abilities of our respondent, alas, quickly exhausted themselves, in
other words, the stock of swear words has run out).

Appendix

The text of the correspondence

(with the necessary censorship, made for ethical reasons)

The graphics, spelling and punctuation of the authors are preserved. I.G.'s first remark
(all names have been changed in this study), in which a young man tries to talk about “political
issues”, attracted our (the researcher and two other opponents) attention with its extreme
rudeness (which was the beginning of this correspondence, which, in turn, led to the idea of
studying the cultural and linguistic aspects of working with persons of deviant behavior):

I. G.: Slysh, pridur' potomstvennaya,ty gondon smeshal v odno vedro flojda i B <...>.> Sovsem s
bashkoj ne Iruzhish,tvar' prodazhnaya? Khotya dlya tebya, dochki shlyukhi pokher kogo nazvat',glavnoe
der'mo vyplyunut'. Suchij vykidysh 25 sen. 2021 05:29

I1. I1.: Onsite HeMarorusi <...>HCKOTO® TPOJUISi — OCKOPOJICHHUsI COOCCEJHUKA, IIOCKOIBKY CaMOMY
HEYero cKasaThb 10 CYLIECTBY cTarbu. 25 ceH 2021 07:27

I. G.: A po sushchestvu ya vse skazal, uma ne xvataet ponyat'? 25 sen. 2021 19:57

B. A.: Yto ¢ Hero B3aTh? BonbHoe cymectBo. Ciywaii HeonepabenbHblit. 25 cen 2021 08:13

I. G.: Luchshe byt' <...>nskim* trollem chem pindosskoj prokladkoj. 25 sen. 2021 19:56

HccnenoBarennb: KOHoa, kKak Obl BBl HU OTHOCHIIMCH K ONIIOHEHTY, MOCTAPAUTECh MOHAT: U3b-

21t is not the invective words that are abbreviated here, but the surname and the adjective derived from
the surname of famous persons.

31t is not the invective words that are abbreviated here, but the surname and the adjective derived from
the surname of famous persons.

4Tt is not the invective words that are abbreviated here, but the surname and the adjective derived from
the surname of famous persons.

Theory and history of culture 13
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SACHSSACH TOTOOHBIM 00pa3oM, BBl monmBaeTe moMosiMu BCeX, KTO 3aXOANT Ha 3Ty cTpaHuIry. 25 ceH. 2021
10:19

I. G.: Nauchi svoego papu detishek lepit’, soplya zelenaya. 25 sen. 2021 19:58

HccaenoBaresib: YBBI, HE MOTYYHUTCS: Tana (Kak W Mama) JIET B 3eMJIIO €Ile B ymeameM XX B.
Ho 3a Bame mo6poe moxenanne, MOJIOAOH 4eloBek, — cracnbo: Oyaem m3derats raiftMopura, Corien
Pa3TNYHBIX OTTCHKOB U COOECEIHUKOB, BIAJICIOIINX PYCCKUM SI3bIKOM Ha YPOBHE 3a00PHBIX HAANHCEH.
A y4uTh — TpoCTO MpodeccHs, TaK 4To, He o0mKaiTech. Yaaun! 26 cen. 2021 08:28

I. G.: Nu tak uchi togo kto tebya ob etom prosit, v protivnom sluchae budesh vsegda poslan v
nuzhnoe mesto. Yasno izlagayu? 26 sen. 2021 10:55

HccaenoBarennb: Eme pa3 cmacn6o 3a Bame moxenanne: HaXOIUTHCS B CAMOM HY>KHOM B TaHHBIH
MOMEHT MECTe — HECOMHEHHO, Be3eHue. T. €., JKelaere cka3arb, 4To Bac BeIBaJIMBATH CIOfa IPSI3HBIC
pyrarenscTBa — KTO-TO BCE BpeMs cie3Ho mpocut? [la He paccrtpamBaiiTech, moporoii 'eopruii, Bce
OyZeT X0poIIo, MPUMHUPHUTECH TOIBKO ¢ co00f0. Kak Brr 3HaeTe, 1eBu3 Beeit MUPOBOM MTEAarOTUKH “‘CeSTh
pasymHOe, 100poe, BEYHOe — BOCXOIUT K OMONIeckuM TekcTaMm. Mol MTOKOIHBIN OTell, YITOMSHYTHIN
Bamu (Toke mpernomaBarenb), TOBOPIIL: “MbI — HHKeHepbl YenoBedeckux aymi!”. OcTaBbTe HaBceraa
aJIKOTOJIb, Tabak, ckBepHOcioBue. Korma B myme OygeT mMup, — HauHET MOCTENEHHO HAJla)KHBAaThCS
¥ BHEIITHSS KU3HB. M HUKaKMX “TIPOTHUBHBIX CiTydaeB” — He OyzeT. 26 cen. 2021 11:32

I. G.: Dlya osobo odarennyx poyasnyayu. S alkogolem ne druzhu, s tabakom tem bolee. Svoi
bolyachki na menya ne perevodi, maxni svoej lubimoj boyarki i pokojsya s mirom. Ty, padal’, so mnoj
pit’ izvolil? Brezgliv ya, potomu s takimi kak ty dazhe v odnom kabake ne syadu. I moe ocherednoe
pozhelanie — poshel na <...>, p<...> gnilozubyj. Malovato budet? Zaxodi, eshche dobavlyu, ue<...>
potomstvennoe, gygygy. 27 sen. 2021 10:59

HccaenoBatennb: Vckpenne pax 3a Bac, Xopa, uto ne mwsere! Hy BoT! BBI yXXe cTaHOBUTECH
Ha myTh ucrpasiaernsa! (Ho pasroBopsl o xabakax — IOKa eIle MPOCKAKHBAIOT: MOACO3HATEIEHOE —
cupsATathk TpyAHO). OcTanock MopadoTaTh ¢ JEKCHKON (HEKOTOPHIX Bammx cjIoB — MPOCTO HE ITOHH-
Maro: OTCYTCTBYIOT aaxe B “CioBape pycckoro cienra” M. u @. FOranossix!)’. Korna craBute Bompoc:
“ScHo m3mararo?” (mponutsie Bamm nmuchmMa) — MOMHUTE, YTO IJIAroN “M3JIaraTh’ MPEAIoIaraeT TeKCT
XOTh B HECKOJBKO IPEUIOKECHNH, a He Barmry cBepXJIakoHWYHYIO pedb. PaboraiiTe Ham CBOMM pa3BH-
THEM, W pe3yabTaT He 3acTaBuUT ceds xaare! CrapaiiTech OTXOAUTH OT HEHOPMAaTHUBHOM JIEKCHKH: 3Ta
pedb — COIMaTbHO MapKUpPOBAaHHAs, T. €. YCNOBEK, MOJB3YIOMUIicA €10, caM, BOJIBHO MM HEBOJIBHO,
MTOYEPKUBACT, U3 KAKOH OH CONMAIBHON cpesl. 3a KOMIUIMMEHT — cnacu6o. Ho He moxymatite, ['eop-
THA, 9TO cYuTaro ceds 0co00 omapeHHBIM: OBUT OBl YMEH, — JaBHO 3aIUTHI OBl TOKTOPCKYIO, a 5, B MOU
noutu 60, — Bce emie kananaaT. Bor Bam 1 moBox moyunThes Ha 4yKnX OMIMOKaX: HE pacTpaunBanTe
ronpl BIycTyro. Bechma moxBanen Barm coBer omHOMY 37€Ch KoJUtere: ‘‘paccTaBb 3amsThie” (MOXKET,
u B Bac “cnur” mumreuct?!). Ho, 6e3 o6unbl, [eopruit: Bam — TOXe ciemyer oOpaTWTh BHUMaHHE
Ha Bamry mynkryarmro. “I'sIrsIrselr” — monaraio, okkasmoHaiabHOE Mexkaomerne. Crnacnbo u 3a Bamry
3a00Ty (HacdeT 3yOO0B): Aa, C BO3PACTOM — IPUXOAMTCS Hallle IMOCEeMmaTh CToMaTonora. TekcTsl Bamm
CTaJM JUIMHHEE — 3TO XOpoIunii npu3Hak! PekoMeH1yto NCIIOIb30BaTh CI0KHOCOUYMHEHHBIE U CIO0KHO-
TIOAYMHEHHBIE MPEATIOKEHNS, TPUUACTHBIE U IeeTIpHIacTHbIE 000poThl. MeTadopamu U SnUTETAMU —
Br1 yxe nonemnory osiageBaere. Ho EI'D — moka ne st Bac, aet. U He cTecHsaiiTecs, moporoit ['eop-
THH{, MUIIUTE, TTOXKAIyHCcTa, Kak MOXXHO Oounbine! (PyrarenbcTBaMu — MEHS YIUBUTB TPYAHO: S CITYXKHIT
B CA (1980-¢), B 3anomsipre e3amn Ha KamA3e, crian Ha IByXbApYCHBIX KoiKax, cTpermsut n3 AKM, Ho —
TorpKo 1o mutensM! [TomquepkuBaro sto!). Yenexa Bam! 27 cen. 2021 11:58

I. G.: Mne sovershenno ne slozhno poslat’ tebya,syna shlyuxi i p<...>, na <...>. Ty eto s polnym
pravom zasluzhil, gygygy. Ty i vpravdu kandidat, no kandidat na poshel na <...>, gynyny. I mozhesh
peredat’ svoix ubogim rodstvennikam moe poslanie, padal’ gnilozubaya. Tak chto eshche razok POShEL
NA <...>. Esli ponravilos® zaxodi, povtoryu, svistok parovoznyj, gygy. 28 sen. 2021 07:43

HccaenoBatenb: W cHOBa 3apaBCTBYHTE, JOPOTOH Te3ka 3HaMeHUTOro Mapiiaia! [IpuBbikaiiTe
HauyMHATH Bamr TEeKCT ¢ MpHUBETCTBHUS M oOpamieHus (prdeM oOpamieHne T0HKHO 000COOIAThCS 3arisi-
TeIMHK). Omacancsi, 4eCTHO TOBOPSI, UTO Opocute nmucars. OQHAKO MOBTOPSIETECH, MO IOHBIH ApyT. O TOM
W pedb: HEOOXOIMMO PacIIUPATH CBOM CIIOBApHBIH 3amac. B coBeTckoe BpeMs CUUTATIOCh HOPMOI TIpo-
yreHrne 50 cTp. KHIDKHOTO TEKCTa €KEIHEBHO, YTO COCTaBisieT, mpuMepHo, 3 000 KHUT B cpemHeM
3a xu3Hb. U 3a 9to ke BBl Tak HeHaBHOWTE TNperonaBarenei, mo3BonsTe Bac cripocuts? (He mens!
Ko MHe — MoskeTe OTHOCHUTBCS KaK XOTUTE: KaK TOBOPUTCS, Bpad Ha O0JILHOTO He oOmkaeTcs). Bbl, CbIH
paboueii cembH, moyaraeTe, 9To pabora ObIBaET TPYAHON TONBKO y modepoB u cnecapeii? Jla 3naere nmu
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*Here is a link to the publication: [6].
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Br1 BooO111e, uTO Takoe HacTosimii meparor? Suym Kopuak (1878—-1942, [Tonbina) Boiiiel ¢ eBpeiicKuMU
J€TbMH, CBOUMH yYEHHKaMH, B Ta30BYIO0 KaMepy, XOTs MOI Obl M He MITH Tyaa (OH He ObUI eBpeeMm).
Ho OpocuTh CBOMX YYEHHKOB — HE CYesl BO3MOXKHBIM. BOT uTo Takoe uctuHHbIN nemaror! 'eopruii,
nperojiaBaTesn — Te JIIOAM, KOTOPhIE He JIal0T CTpaHe JerpaanpoBars! BansiHute XoTh Ha ceds: keM Bl
OBUTN KaKMX-TO TPH JIHs Ha3aa? A Ternepb y Bac yxe 00HapyKMBalOTCS IPU3HAKU XOTh KAKOH-TO MbICIIH!
Bor u 51, pabotas ceifuac ¢ Bamu, MOry ¢ ropIoCTbI0 0CO3HABATh, YTO BHOILY B 3TO BHICOKOOJIATOPOHOE
JIeJI0 ¥ MOIO Mautyto Jienty. He 3Hato, KOHEYHO, CKOJIBKO TOYHO BaM JIeT, HO ¢ poIIbIO TPYIIHOBOCITUTYEMOTO
noapocTka Bel cripaBisieTech Onectsie! Baia peds — npocTo jKHUBOE JIbIXaHUE PYCCKOW MOBOPOTHH!
Koposnenko — otapixaet! [mnspoBckuit — CKpoMHO CTOHT B cTopoHke. [Iepenucka ¢ Bamu, ['eopruii, —
3TO MOYTH TOTOBBIN marepual s I/ICCHCHOBaHI/Iﬂ! HOTOMy 4YTO — TCHEPhb MPCACTABLTC: IOMUMO 061:-[11-
HBIX TPYIHOCTEH NMpoecCcuul, KaKI0€ TaKoe UCCIeI0BaHUE — ITO MOUCK (Y AUAIEKTOJIOrOB, HAIIpUMEp,
TaK{e SKCHeTUINN Ha3bIBAIOTCS MOJIEBOM NMpakTUKoi). A ¢ Bamu, noporoii I'eopruit, — u 37a4HBIX MECT
nocemarb He Hajl0. 3a Mepiibl ¥ alaMaHThbl yIu4Horo (oibkiiopa — crack6o. ToJIbKo MHIIKMTE YTO-TO
HOBOE, IocTapaiirech He NOBTOpATheA. [loBepsre, ['eopruil, Ui )KU3HEHHOIO yclexa — HEJ0CTaTOYHO
BBIYYHUTH CJIOBO U3 TPEX OyKB M pacCTaBISTh €ro BClomy (MOXKHO, HO 3TOro — KpaiiHe mMaino). Hac yuunu
ere Ha 1-M Kypce: pUIIOJIOrH HU OJTHOTO CJIOBA HE XOTST BHIOPOCUTH M3 sI3bIKa. Bee, uTo B sI3bIKE €CTh —
BCe HY»HOe. Tak 4To, MbI OTHOCHUMCSI K JIFO0O0# JIGKCHKE — BIIOJIHE TEPIUMO (yIHUBHUTEIBHO, MpaBaa?).
Ha! O Bamux nocnanusix. .. Ho ceiiyac roBopuTh 00 3TOM HE aKTyasbHO: 1, [ eopruid, nepeaarh 4To-imoo
MOUM POJICTBEHHHKaM (yOorue — 3HauuT «y bora») — cMory Juiib 4epe3 HEKOTOpoe BpeMsi: Bce Pojl-
HbIE, yBbI, — B Mupe UHOM. [lonctrne, MHe noBe3Jio cnucarbes ¢ Bamu: Bel spuaiiiie-peaxuii 3x3em-
wisip! Tak uTo, He npekpamaiite nepenucku. [Ipo 3y0osl oTBeTHI BaMm ele B npouuislii pas: craparoch
pabotars Hajg 3TUM. Bam — Toxke mo6poro 3mopobst! 28 cen. 2021 13:03

I. G.: Gygygy, dlya tebya, potomstvennogo p<...>, zarabatyvayushchego blagosostoyanie na
trasse, u menya tol'ko odin posyl — poshel na <...>, vyser shlyuxi i p<...>, gygygy. Korotko? Aga.
Emko? Absolutno, gygygy. | na trasse ty nas<...>sh" i na doktorskuyu, i na remont svoej kommunalki,
gygy. Obrashchajsya, mne bukv ne zhalko tebya na <...> posylat’, gygyny. 29 sen. 2021 07:41

HccaenoBareib: 31paBCTBYHTE, TOPOToi Te3ka pekropa <...> uHcturyta! Ceifuac Hala nepenu-
cka HarlomHwiIa MHe “Ilucema Yectepduina” — ecTh Takas 3aMevaresbHasi KHUTa, OJHOCTHIO COCTO-
smast u3 nuceM. [IpaBna, Tam aBTOp BCe CBOM IHChMa aJpecyeT COOCTBEHHOMY CbIHY, I'YJISIKE U DIIU-
Kypeiiity. Ho HerT, s He npoBoKy HUKakux napasuieneid. ChlH... ChIH... ['eopruii, s 3Haji, KCTaTH, OXHOTO
Barero ogHoamMuiibiia Cpear MOUX JAJbHUX POICTBCHHUKOB, MIOATOMY, HA BCSKHIA CITydail, CIIpOIy:
MOXeT, Mbl ¢ Bamu — ponus? Jlaxke He 3HAK0, Yero B 3TOM CiIydae B MOEH [yIiie ObUIo Obl 00JIbIIIe: pajio-
cTH unu ynusnenus... Ho Bce xe, yBbl, Bpsaa ... [Tummure! 29 cen. 2021 09:18

I. G.: Ya tebe adyn umnyj vesch skazhu, tolka ty ne udyvlyajsya. Kak tam tebya, kandidat
p<...>skix nauk, budushchij doktor. Tak vot, poshel na <...>, gnilozuboe ue<...>, gygygy. Sredi moix
brat'ev p<...> net, tak chto pristraivaj svoyu razdolbannuyu s<...> kakomu nibud" tolerastu. Povtoryu
dlya osobo ubogix, mne bukv na tebya ne zhalko, odarennyj p<...>, syn p<...> i shlyuxi, gygygygy. Tak
chto zaxodi, ne stesnyajsya 30 sen. 2021 07:40

HccaenoBarens: [Ipocrure, noporoii ['eopruii: padora. Ho o6erato narmcars. 30 cen. 2021 08:50

I. G.: Zasun' svoyu pustuyu pisaninu sebe uxo, shlyuxa deshevaya, gygygy. Dazhe ne chitayu
tvoj bred, sleva napravo proglyadyvayu v 5 sekund. Slov mnogo, smysla nikakogo, pustobrex, gygygy.
I ocherednoj raz so standartnym posylom — poshel na <...>, bezgramotnaya padal’, gygygy. 01 okt.
2021 05:52

HccaenoBarens: [lepen “yxo” cinenyer nocraButh npeior. JKopa, a KeM Thbl XO4elllb ObITh, KOT/a
BeIpactenib? 01 okt. 2021 08:39

I. G.: Sopli vytri, vospitetel' zadrochenyj,gygygy. I ocherednoj raz — poshel na <...>, syn shlyuxi
i p<...>. Uyasnil, zadrot? 02 okt. 2021 10:24

HUccaenoBaresnb: OT cormieit — Heruioxoe cpeactso: “JleBomekonb”. Pekomenayto. Erie ot 6osies-
Hell XOpOoIIM YTPEHHsIs 3apsijika U mpodesxka. [Ipo0dexKy MOXKHO 3aMEHUTDh YEM-TO 10JIE3HBIM Ha CBEXEM
Bo3nyxe. Hanpumep, pacuncrkoit cuera. Ho Bel, ['eopruii, nepeBonure pa3roBop, yBUIMBaeTe OT OTBETA.

...A B Hamem JACTCTBC MaJIbMUMKU MEUTaJIn 6]>ITI) KOCMOHAaBTaMH.

U npekpariaii 31MThCsl Ha BOCIIUTATECH: OHH JKEJIAI0T BaM BCEM TOJIBKO J100pa.

Mps1 — nenaeM mup Jyuiie!

Yuutecs! (Mnu xoTh nony4vaiite pabouyro cnenuanbHoCTh). [logaumaiite Ctpany!

(ITpaBo, mpocTo ayuIoi OT/BIXat0, HepenuchkiBasch ¢ Bamu, I'eopruii!). 03 oxt. 2021 11:07

HUccaenoBarennb: [TocnezaBrpa — Har npod. npasaauk! 03 okr. 2021 16:06
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I. G.: Slyshal byla chastushka:

Brovi chernye, gustye

Rechi dlinnye, pustye

Vot tak i ty, vyser shlyuxi, nesesh nesvyaznyj bred, x<...>, gygygygy. Nu esli tebe otdyxaetsya pod
<...>v <...>, to za radi Boga, gygygy. Tak chto ocherednoj raz — poshel na <...>, gnila p<...>skaya,
gygygy 04 okt. 2021 07:54

HUccaenoBaresib: 3napascTByii, noporoii ['eopruii! [Touctune: cinaBa 6exut Briepeau Teost! Ha ausax
BeJlb s o0elal Tede Hanycarh — | MUY JIIOAH Hallel npodeccuu 00s3aHbl ObITh YECTHBI.

3aBTpa, MOBTOPIOCH, MTPA3IHUK: AeHb YuuTens. I kak BoBpeMs MHe yaanach ctaTbs! be3o Beskoii,
Boxke ynacu, uponun: mMoe Oparckoe criacu6o tede, XKopa! 3Haro, yTO 4eJIOBEK Thl — Ha CaMOM JIEle,
JOOPBIA.

Beichuiaro Tebe Te pparMeHThl CTaThH, ¢ KOTOPBIMHU ThI 30pOBO HOMOT. He mojymaii: TBOsI 4ecTb
TYT HUKaK He Oy/IeT 3aTpOHYTA: [0 YCIOBHSM ITyOIMKAMOHHON 3TUKU BCE MMEHA U (paMUIIUH TIOJIIeXkKAT
u3MeHEHHUI0. 1 oTom: Belb ¢ 95-NPOIEHTHON BEPOSTHOCTBIO “<...>" — u 0€3 TOro y>Ke ICEBIOHHUM.
3ameTh: s MOT OBI PO CTAThIO M HE COO0IAaTh TeOe, HO, CUUTAF0, 3TO ObLIO OBl OECUECTHO.

W3BuHHM, eciii HEMHOTO MTPOBOLMPOBaJ TeOs (HO BeIb Thl, HAJI0 CKa3aTh, MOIAABAJICS HA ATO, KaK
pebeHok). DTo — B MHTEpecax Jiena HayKu. 370poBbs TeOe U BceM TBouM Om3kum! Ho mpoctu, nepe-
NHICKY Ha 9TOM 3aKaHYMBAIO: MHE YK€ Y/IaJIOCh TIOJIyYUTh OT HEe BCE, YTO TPEOOBAJIOCH JIJIsl PA0OTHI.

Wrak, ¢pparmMeHTs! CTaThu:
<...>.

04 oxt. 2021 07:54.
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